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EN - Safety instructions

Product must be installed by a qualified person in accordance with the regulations in force.
The manufacturer shall not be held responsible for damages arising from procedures
carried out by unauthorized persons which may also void the warranty.

Preparation of location and electrical installation for the product is under customer’s
responsibility.

The product must be installed in accordance with all local electrical regulations.

Before installing the product, remove all the materials and documents in it and visually
check if the product has any defects on it. If so, do not have it installed.

The product is heavy, carry the product with at least two people.

The door and/or handle must not be used for lifting or moving the appliance. Use the
lifting spaces on both sides of the product (figure 1). Always wear protective gloves during
transport and installation.

Disconnect electrical connections in the area to be installed before installation.

The surfaces of the furniture that the oven is to be installed in must be heat-resistant (100
°C minimum).

Make sure the furniture is fixed before installing the product.

Do not install heat insulation strips inside the interior of the furniture that the oven is to be
installed in.

The appliance must not be installed behind a decorative door in order to avoid overheating.
The dimensions given in the installation diagrams are in mm.
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Installing the product

If the product will be placed under the counter: (Figure 2)

If the product will be placed in the tall cabinet: (Figure 3)

In order to provide the necessary ventilation in the back of the kitchen furniture, openings

should be created in the dimensions shown in figure 2.

The electrical connection must be in the area A in figure 2 or outside the installation site.
If the product is to be placed under a hob, follow the dimensions given in the hob installation

manual.

600

min.35
¥

— A
1,/ min. 500 % \

30

In the back compartment of the kitchen furniture, openings should be created in the

dimensions shown in figure 3 in order to provide the necessary ventilation. This opening
should be along the height of the cabinet.
o |[f there is a back panel of the tall cabinet where the product will be placed, it must be

removed.

The electrical connection must be in the A area in figure 3 or outside the installation area.
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If the product will be placed to corner: (Figure 4a-4b)
¢ Attention should be paid to the dimensions given in order to make the corner installation in
the figure 4a and 4b.
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Connectlng the appliance to the electricity supply
¢ Only connect the product to a grounded outlet/line with the voltage and protection as
specified in the “Technical specifications”. Have the grounding installation made by a
qualified electrician while using the product with or without a transformer. Our company
shall not be liable for any problems arising due to the product not being earthed in
accordance with the local regulations.

e Before starting any work on the electrical installation, disconnect the product from the
mains supply. There is the risk of electric shock!

¢ The product must be connected to the mains supply only by an authorised and qualified
person. The product’s warranty period starts only after correct installation. Manufacturer
shall not be held responsible for damages arising from procedures carried out by
unauthorised persons.

e The appliance must be installed so that it can be completely disconnected from the mains
supply. The separation must be provided by a switch built into the fixed electrical installation,
according to construction regulations.

e Rear surface of the oven gets hot when it is in use. Make sure that the electrical connection
does not come into contact with the rear surface otherwise, connections can get damaged.

e The connection cable must not be clamped,bent or trapped or come into contact with hot
parts of the oven. You may cause the oven to short circuit and catch fire as a result of the
cable melting. If the power cord is damaged, it must be replaced by a qualified electrician.
Otherwise there is a risk of electric shock, short circuit or fire!

e The plug of the power cord should be easily accessible after installation (but not over the hobs).

e When wiring, you must comply with national / local electrical regulations and use socket
outlet / line and plug suitable for the Oven. If the power limits of the product exceed the
current carrying capacity of the plug and socket outlet / line, you must connect the product
directly to the fixed electrical installation without using the plug and socket outlet / line.

e Make sure that fuse rating is compatible with the product.

e Connection must comply with national regulations.

e The mains supply data must correspond to the data specified on the type label of the
product. Open the front door to see the type label.

e Power cable of your product must comply with the values in “Technical specifications” table.



¢ |f the product will be connected directly to the supply power: If it is not possible to
disconnect all poles in the supply power, a disconnection unit with at least 3 mm contact
clearance (fuses, line safety switches, contactors) must be connected and all the poles of
this disconnection unit must be adjacent to (not above) the product in accordance with IEE
directives. Failure to obey this instruction may cause operational problems and invalidate
the product warranty.

e Additional protection by a residual current circuit breaker is recommended.

If the product is produced with cable and plug
e Your product is produced with mains cable and plug. Connect the plug of your product to a
grounded outlet and make the electrical connection.

If the product is produced with cable and without plug

e Connect the cord of product to supply power as identified below:

- Brown/black cable = L (Phase)

- Blue cable = N (Neutral)

- Green/yellow cable = (E) @ (Ground)

If the product is produced without cable and plug

A power cable that it is defined in the technical table home must be connected to product

by following the instructions. Power cable must not be longer than 2 m because of safety

reasons.

e Open the terminal block cover with a screwdriver.

¢ Insert the power cable through the cable clamp below the terminal and secure it to the main
body with the integrated screw on cable clamping component.

e Connect the cables according to the supplied diagram.

L L@@ N

OwoO

N

- N = Neutral (Blue)

- L = Live-Phase (Brown/black)

-E = Ground & (Green/yellow)

- C =Cable clamp

e After completing the wire connections, close the terminal block cover.

e Connect the power cable to supply power by routing it so that it will not contact the product
and get squeezed between the product and the wall.

Prevention against possible fire risk!;

e Ensure all electrical connections are secure and tight to prevent risk of arcing.

¢ Do not use damaged cables or extension cables.

e Ensure liquid or moisture is not accessible to the electrical connection point.



Placmg and fixing the product (Figure 5-6)

Place the appliance on the furniture, centered with two or more people.

e |f your product is equipped with a telescopic rail, a slope of at least 0,3 degrees towards
the back of the oven must be given for the telescopic rails to work properly. For this, after
placing the product on the furniture, place the spirit level on the telescopic rail as shown in
figure 5 and make sure that the angle of inclination towards the back of the oven is at least
0,3 degrees.

¢ Fix the product to the furniture using the screws provided. (Figure 6)

e Atthe end of the installation, check that the screws are properly tightened and that the
product is firmly fixed. If the product is not installed in accordance with the instructions and
the screws are not properly tightened, there is a risk of tipping during use.
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Final check

e After installation, turn on the mains supply.

e Read the user manual for the first use of the product.

e Check product functions.

Removing the product

e Disconnect the product from the mains supply.

e Unscrew the fastening screws.

e Lift the product lightly with two or more people and take it out completely.
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E - Wichtige Sicherheitshinweise

Das Gerat muss von einer autorisierten Person gemaf} den gultigen Bestimmungen
installiert werden. Andernfalls erlischt die Garantie. Der Hersteller haftet nicht flr Schaden,
die durch Aktivitaten nicht autorisierter Dritter entstehen; zudem erlischt dadurch die
Garantie.

Der Kunde ist verantwortlich fir die Vorbereitung des Standortes, an dem der Ofen installiert
werden soll, sowie die notwendigen elektrischen Leitungen.

Die Installation des Gerates muss in Ubereinstimmung mit samtlichen zutreffenden
Vorschriften zur Gas- und Elektroinstallation erfolgen.

Entfernen Sie vor Installation des Gerats alle darin befindlichen Materialien und Dokumente,
sowie die auf dem Gerat befindlichen Aufkleber. Uberzeugen Sie sich davon, dass es keine
sichtbaren Defekte aufweist. Falls doch, darf es nicht installiert werden. Beschadigte Gerate
mussen grundsatzlich als Sicherheitsrisiko betrachtet werden.

Tragen Sie das Gerat grundsatzlich mit mindestens zwei Personen.

Greifen Sie beim Tragen oder Heben des Ofens nicht am Griff oder an der
Ofenblende(Abbildung 1). Verwenden Sie zu diesem Zweck die Geh&duseprofile an beiden
Seiten des Ofens.

Tragen Sie Schutzhandschuhe wahrend des Transports und der Installation des Gerates.
Trennen Sie das Gerat vor der Installation vollstandig von der Stromversorgung.
Oberflachen, Kunststoffbelage und verwendete Kleber missen hitzebestandig sein (bis
mindestens 100 °C).

Die Kiichenmdbel missen vor der Installation ausreichend fixiert sein.

Kleiden Sie den Schrank, in dem der Ofen installiert wird, nicht mit Hitzeschutzmatten aus.
Das Gerat darf zur Vermeidung von Uberhitzung nicht hinter dekorativen Turen installiert
werden.

Die Abstande in der Einbauskizze sind in mm angegeben.
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Installation
InstaIIatlon unter der Arbeitsplatte: (Abbildung 2)

Im hinteren Bereich des Kiichenmobels muss zur Gewahrleistung einer ausreichenden
Beliiftung eine Offnung mit den in Abbildung 2 angegebenen Abmessungen ausgeschnitten
werden.

Die Steckdose muss sich im Bereich A/Abbildung 2 oder auBerhalb des Schrankes befinden.
Wird der Backofen unter einem Kochfeld installiert, beachten Sie bitte die Vorgaben und
Abstande in der Bedienungsanleitung des Kochfeldes.
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Installation im Schrank: (Abbildung 3)
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Die Offnungen in Abbildung 3 miissen zur Gewéhrleistung der Beliiftung im hinteren sowie
im oberen und unteren Bereich des Schranks ausgeschnitten werden. Der Ausschnitt muss
Uber die komplette Hohe des Schrankes erfolgen.

Ist der Schrank mit einer Riickwand ausgestattet, muss diese vor der Installation entfernt werden.
Die Steckdose muss sich im Bereich A/Abbildung 3 oder aulierhalb des Schrankes befinden.
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Wenn das Produkt in eine Ecke gestellt wird: (Abbildung 4a-4b)

Beachten Sie die angegebenen Abmessungen, um die Eckinstallation in den Abbildungen 4a
und 4b durchzufthren.
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Elektrischer Anschluss

Schlieen Sie das Gerat an eine geerdete Schutzkontaktsteckdose/Leitung an, die mit einer
Sicherung passender Kapazitat abgesichert ist — schauen Sie sich dazu die “Technische
Daten’-Tabelle an. Lassen Sie durch einen qualifizierten Elektriker eine Erdung vornehmen,
wenn Sie das Gerat mit oder ohne Transformator verwenden. Der Hersteller haftet nicht bei
Schaden, die durch den Einsatz des Gerates ohne vorschriftsmalige Erdung entstehen.
Trennen Sie das Gerat vollstandig von der Stromversorgung, bevor Sie an der
Elektroinstallation arbeiten. Es besteht Stromschlaggefahr.

Das Gerat darf nur von einer autorisierten Fachkraft an das Stromnetz angeschlossen
werden. Der Hersteller haftet nicht fir Schaden, die durch Handlungen nicht autorisierter
Dritter entstehen.

Das Gerat sollte so installiert werden, dass es jederzeit vom Netz getrennt werden

kann. Die Trennung muss entsprechend den Gebauderichtlinien mit einem in die feste
Elektroinstallation integrierten Schalter oder einer Sicherung ausgefihrt werden

Die Rickseite des Ofens wird im Betrieb heil®. Achten Sie darauf, dass der Elektroanschluss
die Rickseite nicht berthrt; andernfalls konnen die Anschliisse beschadigt werden.
Sorgen Sie dafir, dass das Netzkabel niemals eingeklemmt und nicht Uber heilte

Flachen verlegt wird. Andernfalls kann die Kabelisolierung schmelzen und in Folge

eines Kurzschlusses ein Brand entstehen. Beschadigte Netzkabel missen durch einen
zugelassenen Elektriker ausgetauscht werden. Andernfalls kann es zu Stromschlagen,
Kurzschltissen und Branden kommen!

Der Netzstecker muss nach der Installation frei zuganglich bleiben, das Netzkabel darf
jedoch nicht Uber den Herd hinweg verlegt werden.

Bei der Verkabelung mussen Sie die lokalen/nationalen Vorschriften bezlglich der
Elektrizitat einhalten und eine(n) fir den Ofen geeignete Steckdose/Stecker verwenden.
Wenn die Stromgrenzen des Geréts die stromfiihrende Kapazitat des Steckers

und der Steckdose/Leitung Uberschreiten, sollten Sie das Gerat direkt an eine feste
Elektroinstallation ohne Stecker oder Steckdose/Leitung anschliel}en.

Achten Sie darauf, dass die entsprechende Sicherung passend flir den Geratestrom
dimensioniert ist.

Der Anschluss muss alle nationalen Richtlinien erfullen.

Der Netzanschluss muss mit den Werten auf dem Typenschild des Geréates
Ubereinstimmen. Das Typenschild finden Sie nach Offnen der Ofentdr.

Das Netzkabel des Gerates muss den Angaben der “Technische Daten’-Tabelle
entsprechend gewahlt werden.



¢ Falls Netzanschluss nicht vollstandig getrennt werden kann, muss ein Trennschalter
(Sicherung, Netzschalter oder dergleichen) mit mindestens 3 mm Kontaktabstand
zwischengeschaltet werden. Die Installationsvorschriften nach IEE sind einzuhalten. Bei
Nichtbeachtung kann es zu Betriebsstorungen und zum Erloschen der Garantie kommen.

e Wir empfehlen eine zusétzliche Absicherung mit Fehlerstromschutzschalter (FI-
Schutzschalter).

Das Gerat ist mit einem Kabel und Stecker ausgestattet

e |hr Gerat ist mit einem Netzkabel und Stecker ausgestattet. Schlielen Sie |hr Gerat zur
Stromversorgung an eine geerdete Steckdose an.

Das Gerat ist mit einem Kabel ohne Stecker ausgestattet

e Schlielben Sie das Kabel wie folgt an:

- Braunes/schwarzes Kabel = L (Phase)

- Blaues Kabel = N (Neutral)

- Grin/gelbes Kabel = (E) (Erde) &

Das Gerat ist ohne Kabel und Stecker ausgestattet

Wahlen Sie bitte entsprechend der Elektroinstallation bei Ihnen zu Hause ein Netzkabel aus

der Tabelle ,Technische Daten”. Die Lange des Netzkabels darf aus Sicherheitsgrinden nicht

mehr als 2 m betragen.

e (Offnen Sie die Anschlussabdeckung mit einem Schraubendreher.

e Stecken Sie das Netzkabel durch die Kabelklemme unter dem Anschluss; befestigen Sie es
mit der an der Kabelklemmkomponente integrierten Schraube am Hauptgerat.

e Schliellen Sie die Kabel gemall Anschlussdiagramm an:

L L@@N N
col 49O

OO

L

- N = Neutral (Blau)

- L = Phase (Braun/Schwarz)

- E = Erde (Grin/Gelb) &

- C =Kabelklemmkomponente

e Nach Abschluss der Verkabelung schliefen Sie die Anschlussabdeckung.

e Das Netzkabel darf nicht unter dem Ofen oder zwischen Ofen und Mobel eingeklemmt oder
verbogen werden.

Brandschutzvorkehrungen

e Stellen Sie sicher, dass die elektrische Verbindung richtig in die Steckdose eingesteckt ist
und keine Funken erzeugt.

e Betreiben Sie das Gerat nicht mit beschadigten Netzkabeln oder Verlangerungskabeln,
verwenden Sie ausschliellich Originalkabel.

e \ergewissern Sie sich, dass die Steckdose, an die das Gerat angeschlossen wird, nicht
feucht ist.
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Produkt platzieren und fixieren (Abbildung 5-6)

e Stellen Sie das Gerat mittig mit zwei oder mehr Personen auf die Mobel.

Wenn Ihr Produkt mit einer Teleskopschiene ausgestattet ist, muss eine Neigung von
mindestens 0,3 Grad zur Rickseite des Ofens vorhanden sein, damit die Teleskopschienen
ordnungsgemald funktionieren. Legen Sie dazu nach dem Aufstellen des Produkts auf den
Mobeln die Wasserwaage wie in Bild 5 gezeigt auf die Teleskopschiene und achten Sie
darauf, dass der Neigungswinkel zur Backofenriickseite mindestens 0,3 Grad betragt.
Befestigen Sie das Produkt mit den mitgelieferten Schrauben an den Mobeln. (Abbildung 6)
Uberprtifen Sie am Ende der Installation, ob die Schrauben richtig angezogen sind und ob
das Produkt fest sitzt. Wenn das Produkt nicht gemaf den Anweisungen installiert wird und
die Schrauben nicht richtig angezogen sind, besteht die Gefahr eines Kippens wahrend des
Gebrauchs.
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Letzter Check

Schalten Sie nach der Installation die Netzversorgung ein.
Lesen Sie die Bedienungsanleitung fur die erste Verwendung des Produkts.
Uberprtifen Sie die Produktfunktionen.

Produkt entfernen

Trennen Sie das Produkt vom Stromnetz.

Losen Sie die Befestigungsschrauben.

Heben Sie das Produkt mit zwei oder mehr Personen leicht an und nehmen Sie es
vollstandig heraus.



RU - MNpaBuna TexHMKkn 6e3onacHOCTH

MpoayKT AomkeH BbITb yCTaHOBMEH KBannULMPOBaHHBIM NULOM B COOTBETCTBUM C
AencTByoLMMM NpaBunamu. Npon3sBoanTens He OTBETCTBEHEH 3a YLUepO, BO3HWKLLUA B
pesynsrarte npoweayp, BbINOMHEHHbIX HEYNMOMHOMOYEHHBIMU NMLAMK, YTO TaKKe MOXET
NPUBECTU K OTMEHE rapaHTUw.

KnneHT oTBETCTBEHEH 3a MOATOTOBKY MECTa U SreKTPOMOHTaX NpoAdykKTa.

W3penve [OmKHO ObITb YyCTAHOBINEHO B COOTBETCTBUM CO BCEMW MECTHBIMMU
ANEeKTPUYECKMMMN HOPMaMMU.

Mepen ycTaHOBKOW NPOAYKTa yAanuTe Bce Matepuarnbl U AOKYMEHTbI, a 3aTeM BU3yasibHO
npoBepbTe Ha Hanuune Kakux-nmbo aedekTos. Ecrnv gedekT npucyTcTByeET, He
npucTynamTe K ycTaHOBKe.

YCTPOWCTBO TSXenoe, NepeBo3nTb ero cneayeT Kak MUHUMYM C ABYMS STIOABMU.
[Bepua n/vnm pyyka He AOMKHbI UCMONb30BaTLCA AN NogbeMa Uiv nepemMeLLeHns

npubopa. Vcnonb3ynte NogbeMHbIE MPOCTPAHCTBA € 06enx CTOPOH naaenus (PucyHok 1).

Bcerga HapeBanTe 3aluTHblE NepyaTky Npy TPaHCMOPTUPOBKE U YCTAHOBKE.
OTKMOYMTE MEKTPUYECKME COEOUHEHNST B MECTE, e HeobXoaumo Npor3BecTr
YCTaHOBKY.

MoBepxHOCTV Mebenu, B KOTOPOW AOMKHA ObITb YCTaHOBMEHA AyX0BKa, JOMKHbI ObITh
TepmocTovikumm (MuHuMym 100 °C).

Mepen yctaHoBKoOW n3aenusi ydeamrech, 4To mebenb NpoYHo 3acbrKCrpoBaHa.

He ycTaHaBnvBanTe TeNNoM30NsLMOHHbIE MOMOChI BHYTPU Mebenu, B KOTOPOW LOMKHA
ObITb YCTAHOBMNEHA AYXOBKa.

MpoayKT Henb3s ycTaHaBnNMBaTh 3a A4EKOPATUBHOM ABEPb0 BO U3bexaHue neperpesa.
Pa3mepbl, ykasaHHble B MOHTaXHbIX CXemMax, AaHbl B MM.
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YcTtaHoOBKa npoayKra

Ecnu npoaykT 6yaeTt pa3melleH noa KyXoHHbIM cTornom: (PUCyHOK 2)

e [lnsa Toro, 4Tobbl 06ecneunTb HeobXoaNMY BEHTUMNALMIO 3aAHEN YaCcTU KyXOHHOM
mebenun, Heo6xoaMMO BbIMOMHUTL OTBEPCTUS B pa3mepax, NoKa3aHHbIX Ha PUCYHKeE 2.

¢ OnekTpuyeckoe NOAKIOYEeHME AOMKHO ObiTh B 30HE A Ha pUCYHKe 2 Unu 3a npeaenamm
MecCTa yCTaHOBKM.

e Ecnu npogyKT HeobxoaumMo NoOMeCTUTb Nog, BapoyHy NaHernb, creayte pasmepam,
yKa3aHHbIM B PYKOBOACTBE M0 YCTAHOBKE BApOYHON NaHenu.
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CNU MPOAYKT OyAeT pa3MelleH B BLICOKOM LKady: (PUCYHOK 3)

¢ B 3agHeM OTceke KyXOHHOWN Mebeny OTBEPCTUS AOMKHbI ObITb BbINOMHEHbI B pa3mepax,
noKasaHHbIX Ha pucyHke 3, 4Tobbl 06ecneunTb Heobxoanmyto BeHTUNsuuo. OTBepcTme
[OMMKHO ObITb MO BbICOTE LWKada.

e Ecnu ecTb 3a4HAS NaHernb BbICOKOTO LWkada, B KOTOPOW OyaeT pasMellaTbes NPOAYKT, ee
HeobXo4MMO yaanuTb.

¢ OnekTpuyeckoe NOAKIOYEHME JOMKHO OblThb B 30HE A Ha puUCyHKe 3 1nu 3a npegenamu
MeCTa YCTaHOBKW.
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Ecnu npoaykrt 6yaeTt pa3melueH B yrny: (PucyHok 4a-4b)
° HeO6XO,ElI/IMO O6paTI/ITb BHMUMaHMe Ha pa3Mepbl, yKasaHHble A514 nocneayoulero yrinosoro
MOHTa)a Ha pucyHkax 4a u 4b.
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MoaknroveHne Npudopa K aneKTpocHabxeHUo

* [MogkntovanTe NPOAYKT TOMbKO K 3a3€MITEHHON PO3ETKE/NMHUM C HAMPSPKEHNEM 1
3aLLMTON, yKa3aHHbIMU B « TEXHUYECKMX XapaKTepUCTMKax». YCTaHOBKa 3a3eMiieHuns
[OIKHA BbINOMHATLCS KBANUMULMPOBAHHBIM 3M1EKTPUKOM MPU UCMOMb30BaHUM NPOAYKTa C
TpaHccopmaTopom mnm 6e3 Hero. Hala koMmnaHusi He HeceT OTBETCTBEHHOCTU 3a Nobble
HEenCnpaBHOCTM, BO3HMKaKOLLME 13-3a TOrO, YTO U3AEnNne He 3a3eMIeHo B COOTBETCTBUN C
MECTHbIM MpaBuramu.

¢ [Mepen Ha4anom nobbix paboT NO ANEKTPOMOHTAaXY OTKMIOUYNTE U3LENUE OT ANEKTPOCETU.
CyLLeCTBYET PUCK NOPaXXEHWUST ANEKTPUYECKUM TOKOM!

e [apaHTWIHBIA CPOK NPOAYKTa HAYMHAETCS TOMbKO MOCHEe NPaBUITbHON YCTAHOBKM.
[apaHTWUIAHBIV CPOK NPOAYKTa HAYMHAETCS TOMNLKO NMOCMEe NPaBUITbHON YCTAHOBKU.
[MpounssoauTens He OTBETCTBEHEH 3a yLLepO, BO3HUKLINIA B pe3ynbraTte npowueayp,
OCYLLIECTBMEHHbIX HEYMOMTHOMOYEHHBIMU NMLAMM.

¢ [Mpnbop oomKeH BbiTb YCTaHOBMEH Tak, YTOObI €r0 MOXHO ObINO MOMHOCTBLIO OTKIIOYUTD
OT anekTpoceTu. PasgeneHne JomkHO obecneumBaTbCs BblkoYaTenem, BCTPOEHHbIM B
CTaLMOHapPHYIO 3NEKTPUYECKYIO YCTaHOBKY, B COOTBETCTBUM C NpaBuiamMmy MOHTaxa.

e [pwn akcnnyatauum 3agHsA NOBEPXHOCTb AyXOBKM Harpesaetcs. Yoeautech, 4To
3MeKTpUYECcKoe COeAMHEHVE He COMpUKacaeTcs ¢ 3aAHen NOBEPXHOCTLIO, B MPOTUBHOM
cryyae CoefiMHEeHNs1 MOryT ObITb MOBPEXAEHbI.

e CoeguHuTenbHbIN kKabenb He A0MKeH ObITb 3a)KaT, COrHYT UMy 3alleMIIeH U OH He
[OOIMKEH KacaTbCs ropsaymx Yyacten ayxoBku. B npoTnBHOM cryyae, STO MOXET NPUBECTM K
KOPOTKOMY 3aMbIKaHWIO IyXOBKM 1 NoXxapy B pesynsraTe pacnnasneHusi kabens. B cnyvae
noBpexaeHus kabensa NMTaHns KBanMrUMPOBaHHBIV SNEKTPUK JOMMKEH €ro 3aMEHUTb.

B npoTmMBHOM crniydae CyLLeCTBYET PUCK MOPAXEHNS ANEKTPUYECKUM TOKOM, KOPOTKOIO
3aMblkaHWs U Bo3ropaHusi!

¢ [locne ycTaHOBKYW, BUIIKa LUHYpa NUTaHWs AOMMKHa ObITb B NIErKON OCTYMHOCTY (HO He Hafj,
KOHbopKamm).

¢ [Mpw nogkntoyeHnn Heobxoaumo cobntogaTe HauMoHarnbHble/MeCTHbIE NpaBumna no
3MEKTPYIKE U UCMONb30BaTb PO3ETKY/NMHMIO 1 BUIKY, NOAXOAsLLME OIS AyXOBKM. Ecnn
npeaensl MOLLHOCT NPOAyKTa NPEBbILLAIT TEKYLLYH MPONYCKHY CNOCOBHOCTL
LUTENCENbHON PO3ETKU/MMHMMN, HEOBXOAMMO NOAKMHYNUTL NPOAYKT HEMOCPEACTBEHHO K
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CTaUMOHAPHOW 3NEKTPUYECKON YCTaHOBKE 6e3 NCMOoNb30BaHUSA LUTENCENBHOM PO3eTKW/
TNIMHUK.

e Y6eautechb, YTO HOMUHAI NPENOXPaHUTENSI COBMECTVM C MPOAYKTOM.

¢ [logkntoyeHne LOMKHO COOTBETCTBOBATL HALMOHANBHBIM HOPMaM.

e [laHHble O MMTaHUM OT CETU OOMKHbI COOTBETCTBOBATL AAHHbIM, YKa3aHHbIM Ha TUMOBOW
3TUKETKE NpoaykTa. UTobbl yBUAETL MApKMPOBKY TWMNa OTKPOWTE NepeHIo OBEPb.

e LlHyp nUTaHMA BaLlero n3genust JOKeH COOTBETCTBOBATbL 3HAYEHUAM B Tabnvue
«TexHN4Yeckne xapakTepUCTUKNY.

¢ B cnyuvae, ecnv npoayKT 6yaeT NOAKIOYeH HanpsiMyto K MICTOYHUKY NuTaHusA: B
crnyyae, ecn HEBO3MOXHO OTKITHOUUTb BCE MOSOCHI B UCTOYHWUKE MUTaHUS, HE06Xoaumo
NOAKMIOYNTL pasbeanHUTENb C 3a30PpOM KOHTaKTOB HE MeHee 3 MM (NpegoxpaHnuTeniu,
3aLlUMTHBIE BbIKMKOYATENM NINHUM, KOHTAKTOpPbI), @ BCE MOMOCHI 3TOr0 pasbequHUTENS
[OOMKHbI ObITb PSAOM (He BbILLE) C MPOAYKTOM B COOTBETCTBUU C AvpekTuBamu IEE.
HecobnogeHve aaHHOM MHCTPYKLMN MOXET NPUBECTU K SKCMyaTaLunoHHbIM Npobnemam
N @HHYNMPOBaHMIO rapaHTUM Ha NPOAYKT.

¢ PekomeHOyeTCs AONOMHUTENbHANA 3allyTa aBTOMATUYECKMM BbIKIOYaTeNeM
AnddepeHLmansHoro Toka.

B cnyu4ae, ecnu npoAayKT Npou3BOAUTCA C Kabenem u BUITKOW

¢ Balu npoayKT M3roToBneH ¢ ceTeBbIM Kabenem v BUnkow. Moaknounte BUMKY Ballero
npoayKTa K 3a3eMIeHHON PO3ETKE U1 BbINMOMHUTE 3MEKTPUYECKOE NMOAKITI0YEHME.

B cnyuyae, ecnu npoaykT npousBoauTcAa 6e3 Kabens U BUSNKKU

¢ [logkntouunTe LWHYP NPOAYKTa K MCTOYHMKY MUTaHWUSA Tak, Kak yKa3aHo HUXe:
- KOPUYHEBBIN/YepHbIN kabenb = L (dasa)

- cuHun kabenb = N (HewTpanbHbIi

- BeneHbln/xenTbii kabenb = (E) (3emns)

Ecnu npoaykt nponssoauTtcs 6e3 kabensi u BUNKN

Kabenb nuTaHus, ykasaHHbIi B TEXHUYECKOW Tabnuubl, JOMHKEH BbITb NOAKMIOYEH K

NPOAYKTY B COOTBETCTBUM C MHCTPYKUMAMU. V13 coobpaxeHnii 6esonacHocTn kabernb

NUTaHWUsI HEe OOIMKEH OblTb ANTMHHEE 2 M.

e OTKpOWTE KPbILLKY KITEMMHOW KOMNOAKM C NMOMOLLIbIO OTBEPTKY.

e BcraBbTe kabenb NuTaHust Yepes KaberbHbI 3aXKUM MoA, KINEMMOR U NPUKPENUTE ero K
OCHOBHOMY KOPMyCY C MOMOLLbt0 BCTPOEHHOTO BUHTA Ha kKabenbHOM 3aXUMHOM 3MEeMEHTeE.

¢ [logkntounTe kabenm B COOTBETCTBUM C MNpunaraemoi CXemoi.

L L@ [@RN

OwO

N

- N = HenTpanbHbIN (CUHUI)
- L = dpasa (kopnyHeBbIN/YepHbIN)

- E =3emnsa @ (3eneHbIn/KenTblin)
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- C = KabenbHblli 3aunm

* [locne nogknoYeHnsi NPOBOAOB 3aKPOMTE KPbILLKY KINEMMHOW KONMOAKM.

¢ [MogkntoumTe kabenb NUTaHNSA K UCTOYHUKY NUTaHWUS!, NPOSIOXKUB €ro Tak, YToObl OH He
Kacancsi NpodyKTa U He OKa3bIBarncsi 3aXaTbiM MeXAy NpoayKTOM U CTEHOMN.

MpepoTBpaLleHne BO3MOXHOro noxapa!

e YbeauTtechb, YTO BCE 3MEKTPUYECKME COeQUHEHNST HAAEXHbI, YTOObI NPegoTBpaTUTb PUCK
BO3ropaHusi.

¢ He ucnonb3ynte noBpexaeHHble kKabenv unm kabenbHble YANMHUTENN.

e YbeauTtechb, YTO XMOKOCTb UIKN BNara He NOCTYNaeT K TOYKM SNEKTPUYECKOro

NOoAOKNKOYEHUA.

mlnf> ﬁkmin.s

PasmelwieHue u comkcupoBaHume npoaykra (PucyHok 5-6)

¢ [lomecTtute npubop Ha Mebernb, BOKPYr KOTOPOro HAaXOAATCS ABa Unu 6onee YenoBek.

e Ecnu Balue usgenve ocHalleHO TENeCKONUMYeCcKon HanpasnsaoLwen, Ans NpaBunbHON
paboTbl TENECKONMYECKMX HanpaBnsaoLwmMx HE0OX0AMMO NPeayCMOTPETb HAKITOH HE MeHee
0,3 rpagycoB K 3agHen YacTu OyxoBKW. [N 3TOro nocrne yCTaHOBKM M3nenvs Ha mebenb
yCTaHOBUTE CMUPTOBOW YPOBEHb Ha TENECKOMUYECKYIO HANPaBsoLLYH, Kak MOKa3aHo Ha
pycyHke 5, n ybeautech, YTO Yrorn HaknoHa B CTOPOHY 3aJHel YacTu AyXOBK/ COCTaBNSET
He MmeHee 0,3 rpagycos.

* 3adwmkeupynte npoaykT Ha Mebeny ¢ MOMOLLbIO NpunaraembiX BUHTOB. (PUcyHok 5-6)

¢ B KoHUe ycTaHOBKM y6eamuTech, YTO BUHTbI MPaBUIbHO 3aTSIHYThI U YTO NPOAYKT HAAEXHO
3adhmKkcupoBaH. Ecnv npodyKT yCTaHOBIEH HE B COOTBETCTBUU C MHCTPYKUMSIMU, a
BWHTbI HE 3aTSHYTbI JOMMKHLIM 06pa3oMm, CyLLECTBYET PUCK ONPOKNAbIBAHUS BO BpEMS
aKcnnyaraumu.

PuHanbHasa npoBepka

¢ [locne ycTaHOBKY BKMHOYMTE 3MEKTPONUTaHME.

° I'IphoMTe PYKOBOACTBO Monb3oBaTensa And nepBoro UCNonb3oBaHUA NpoayKTa.

* [lpoBepbTe yHKUMM NpoayKTa.

YpaneHue npoaykra

e OTKNOYMTE NPOAYKT OT IMEKTPOCETU.

e OTKpyTUTE KPEMEXHbIE BUHTHI.

e Crnerka nogHumunTe usaenuve ¢ asyms unv 6onee nogbMmn 1 LENMKOM BbIHETE €r0.
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K- Kayincisaik Typanbl Hyckaynap
O©HimMai KonaaHbICTarbl epexenepre caikec BinikTi agam opHaTybl kepek. ©HAIPYLWi pykcaT
eTinMereH agamaap eTKi3reH npoueaypanapgaH (byn aa keningik KyLuiH orbl MyMKiH)
TyblHAAFaH 3anangap YLiH )ayanTbl 6onvangbl.
OpbIHAbI AavibiHAAY XXOHE OHIMHIH, ANeKTP OpHaTbINYbl TYThIHYLLUbIHBIH, XayankepLuiniriHge.
OHiM GapnbIK XeprinikTi aNeKTp epexenepiHe Caikec opHaTbINybl KEPEK.
OHimai opHaTnac 6ypbIH, oHAaFbl 6apnbik Matepuangap MeH KyxaTTapApbl anbin Tactan,
OHIMHIH akaynapbl 6ap-XofbiH kKe36eH Tekcepin anbiHbI3. Onan 6onca, OHbl OpHaTNaHpI3.
OHiM aybIp, eHiMAi KeMiHAe eki agam OonbIn TackiMangaHhbI3.
EcikTi )aHe/Hemece TyTKaHbl KypbIfFbIHbl KOTEPY HEMECE XbIIDKbITY YLUIH NnanganaHyra
6onmManabl. ©HIMHIH, eki XafFblHAarbl KeTepy OpblHAAPbLIH NandanaHbiHeI3 (1-cyper).
Tacbimangay >xeHe opHaTy KesiHOe apAanbIM KOpFaHbILL KOSFan KUiHi3.
OpHatnac 6ypbIiH OpHaTbINaTbIH ayMaKTarbl ANEKTP KOChINbIMAAPbIH aXbIpaTbIHbI3.
Mewwke opHaTbinaTbiH xuha3ablH 6eTTepi biICTbiKka Te3imai 6onybl kepek (MuHMMyM 100
°C).
OHimai opHaTnac bypbIH xurhasgpbiH GekiTinreHiHe Ke3 XeTKi3iHi3.
Mew opHaTbiNaTbIH XMhasablH iLKi GeniriHiH, iLiHe >Xbiny OKLlaynafbiLL XXonakrapabl
OopHaTnaHpbI3.
KbI3bIN KeTnec YLUiH KypbIFbIHbI COHAIK €CIKTiH apTbiHa opHaTyFa 6onmanapi.
OpHary cbi3banapbiHaarsl enwemaep MM TypiHae 6epinreH.
I
i
555
I
TR~ :/ _ -4
\ 000
595 OOZ 572
1 goo
0
Q
Q)|
L/ -

\Q




©HimAai opHaTty

Erep eHim ecenTeriwTiH acTbiHa KOMbINAaTbIH 6onca: (2-cyper)

e Ac y¥ xuha3sblHbIH apTKbl XafblHOA KaXEeTTi XXenaeTydi kamTamMmachl3 €Ty YLWiH 2-cypeTTe
KepceTinreH enemaepae caHplnaynap >xacarnybl Kepek.

® OrekTp KOCbINbIMbI 2-cypeTTeri A aymarbiHOa HeEMece OpHaTy OPHbIHbIH CbipThiHAa 6onybl
Kepex.

e Erep eHiMAj nnuTaHbIH acTblHa KO Kepek borica, NnuTaHbl OpHaTy HyckayrnbiFbiHAa

OepinreH enwemMaepai cakraHpi3.
0
yr%

<> 5
10
600

min.35
¥

— A
1,/ min. 500 % |

30

Erep eHim Ouik wkadka KonbinaTtbiH 6onca: (3-cyper)

e Ac yi xuha3sbiHbIH apTKbl beniriHae KaxXeTTi xxenaeTyai kamTaMmachI3 eTy YLiH 3-cypeTTe
KepceTinreH enwemaepi 6ap caHpinaynap xacanybl kepek. byn caHpinay wkadTbiH,
OwikTiri onbiHaa Oonybl Kepek.

e Erep eHiM opHanacTblpblnaTbiH Ouik LWKadTeiH apTKbl NaHeni 6onca, oHbl anbin Tactay
Kepex.

e 3neKTp KocbinbIMbl 3 cypeTTeri A aymarbiHAa HEeMece OpHaTy ayMarfblHbIH CbIPTbIHAA
6onybl Kepek.

min.560 120

min.35
Y

/4 min.500 %\ @_
30
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Erep eHim OypbiwKa KonbinaTbiH 6onca: (4a-46 cypetTepi)
* 4a xoeHe 46 cypeTTepiHae bypbiwTa opHaTyAbl OpbiHAAY YLUiH 6epinreH enwemaepre
Hasap aydapy Kepex.

UT]
4
7
C—

42 [ —— Ble B

Kypbmrbmbl ANEKTp XKeniciHe Kocy
e OHimai Tek « TexHuKkanblk cunattamanap» 6eniMiHae KepceTinreH kepHeyi MeH KOpFaHbIChl
Oap >xepre KocblnFaH po3eTkara/Xerire KocblHpl3. OHiMAi TpaHcopMaTopMeH HeMece
OHCbI3 NanganaHy KesiHae Xepre Kocyabl BiniKTi aneKTpukke xacatbiHbI3. bisaiH komnaHus
OHIMHIH, XXeprinikTi epexenepre conkec xepre TylblKTanMayblHa 6ainaHbICTbl TyblHAaFaH
Macenenep YLiH >xayan 6epmeiai.

e DOneKkTp opHaTyfa KaTbICTbl Ke3 KeNreH >XyMbICTbl 6actamac bypbIiH eHiMAj anekTp
XeniCiHeH aXbIpaTbIHbI3. DNEKTP TOFbIHLIH, COFY kayni 6ap!

e OHimMAi 3NeKTp XerniciHe TeK yaKineTTi )aHe BiniKTi agam Kocybl kepek. ©OHIMHIH Keningik
Mep3iMi AypbIC OpHaTbINFAHHAH KewiH FaHa 6actanaabl. Pykcar eTinmereH agamaap
XYpri3reH npouegypanapaaH TyblHAaraH 3usHaap YLWiH eHAipyLUi xxayankepLuinik
KeTepmengi.

e KypbInfblHbI SMEKTP XeniCiHEH TOMbIK axbipaTyFa bonaTeiHAANM eTin OpHaTy Kepek.
AXbIpaTy KypblnbiC epexenepiHe conkec BekiTinreH anekTp cxemacblHa KipicTipinreH
aXblpaTKbILLUNEH kKaMTamachI3 eTinyi Kepek.

e [nuTaHbIH acTbiHFbI BETI A& NanaanaHbin XaTkaHaa Kbidadbl. ONeKTP KOCbIMbIMbIHbIH
apTKbl 6eTke TUIN KETNENTIHIHE KO3 XKEeTKI3iHi3, aTnece KocbInbiMaap 3akbiMaanybl MyMKiH.

e KochbinbiM kabeni KbiCbInbIMn, MabiCbin HEMece yCTarnbin kanmMaybl 1 6onmaca newTin,
bICTbIK GenikTepiHe Tumeyi kepek. KabenbaiH epyi neLw Kbicka TyWbIKTanybl XXoHe epTeHyi
MYMKiH. Erep KyaT cbiMbl 3aKbiMaarnFaH 6omnca, oHbl BinikTi 3NeKTPUK aybICTbIPYbl KEPEK.
OnTnece anekTp TOFbIHbIH COFYbI, KbiCKa TyMbIKTany Hemece epT kayni 6ap!

e KyaT CbiMbIHbIH allacbiHa OpHaTKkaHHaH KeniH OHan KorkeTimai 6onybl kepek (Gipak
nnuTanapgplH yCTiHAEe eMec).

e DOneKkTp CbIMAapbIH KOCKaHAA, Ci3 YNTTLIKAKEPriniKTi aNeKTp epexenepiHe caw 60mybIHpI3
Kepek, CoHan-aK neLluKke cam KeneTiH po3eTKaHbIKeNiHi )aHe allaHbl NanganaHbiHbI3.
Erep eHiMHIH KyaT LUeKkTepi alla MeH po3eTKaHbIH/ KeniHiH, aFbIMaarbl eTKi3y
KabineTTiniriHeH acbin KeTce, OHAA Ci3 alwa MeH po3eTkaHbI/KeniHi konaaHoam eHimaj
Tikenen BeKiTiNreH anekTp cxemacbliHa KOCYbIHbI3 KEPEK.

e CakTaHablpfblll KOPCETKiLI OHIMMEH YINecimai eKeHiHe Ke3 XKETKI3iHi3.

e KocbInbiM yNTThIK epexenepre Conkec Kenyi Kepek.

e Kyar xenici Typanbl fepeKTep eHiMHiH Typ XancblpMacbiHAa KepCeTinreH aepekrepre
comnKec Kenyi kepek. Typ >KancblpMacblH Kepy YLUiH angblHfbl €CiKTi allbIHbI3.

e OHiMHIH KyaT kabeni « TexHVKanbIk cunaTTamanap» KecteciHaeri MoHaepre Cakec Kenyi
Kepek.



¢ Erep eHim Tikenen KyaTt Ke3iHe KocbiNaTbIH 6orica: Erep anekTp xeniciHaeri 6apnbik
iCTiKTEpai axblpaTy MyMKiH 6ornmaca, kemiHge 3 MM Ty#icne apanbiFbl 6ap axbipaTy

GrorbiH (CakTaHabIPFbILLITAP, Xeninik Kayinciaaik KockbILTapb!, KOHTaKToprap) Kocy kepek

*aHe |IEE gvpekTvBanapbiHa CariKec OCbl axbIpaTy 6rorbiHbIH 6apnbIK iCTIKTEpPi eHIM

XaHblHAa (ycTiHge emec) 6onybl kepek. Ocbl HycKayabl OpblIHAAMaY XYMbIC MacenenepiH

TYObIPYbI X8He 6HIMHIH KeninairiH >xapaMcbl3 eTyi MyMKiH.

e Kanablk TOK aXblpaTKbILbIMEH KOCbIMLLA KOPFaHbIC YCbIHbINaabI.

Erep eHiMm kabenbMeH xaHe awameH bipre eHgipince

e CisgiH eHiM anekTp kabenimeH xaHe awameH bipre eHaipineai. OHIMHIH allacbIH xepre
KOCbISTFaH po3eTkaFa KOChbIM, 3MeKTP XKeniciHe KOCbINbIHbI3.

Erep eHiMm KabGenbMeH aHe awacbiH eHgipince

® OHIMHIH CbIMbIH TOMEHE KOPCETINreHAen KyaT Ke3iHe KOCbIHbI3:

- KoHpbip/kapa kabenb = L (dasa)

--Kek kabenb = N (6eviTapan)

- XKacbin/capbl kabenb = (E) @ (XKep)

Erep eHiM Kabenbci3 xaHe awacbIH eHAipince

TexHuKanblk kecTede aHblKTanFaH Kyat kabeni Hyckaynapabl opbiHAAY apKbiibl OHIMre

Kocbinybl kepek. Kayincisgik makcaTtbiHAa KyaT kabeniHiH y3biHAbIFbl 2 METPAEH acnaybl

Kepek.

e Knemmanap 6rorbiHbIH KaknafFbiH OypaybilineH allblHbI3.

e Kyar kabeniH knemma acTblHAaFbl Kabenb KbICKbILLbI apKblrbl Kipri3iHi3 »KeHe OHbI Heriari
Koprycka kabenbfi Kbicy KypamaackiHaarb! GipikTipinreH GypaHaameH GekiTiHi3.

e BepinreH coi3bara cankec kabenbaepai KoCbiHbI3.

L [T@[eR]_N
EO (9

OwO

N

- N = 6entapan (kek)

-L = KepHeyni pasa (KoHblp/kapa)

- E =2ep @ (acbin/capsbl)

- C = Kabenb KbICKblILLbI

e ChbIM KOCbINbIMAAPbIH agkTaraHHaH KeliH knemmanap 6rnorbIHbIH KaknarbiH XabblHbI3.

e Kyart 6epy yLiH KyaT kabeniH eHiMre T1in KETNENTIHAEN XoHe KabblpFa MeH Kabblpra
apacblHAa KbICbINbIN KanMaiTbiHAAN XarFaHbl3.

blkTman epT KayniHiH, anabiH any!;

e [lofa wWbIFy kayniH 6onasipmay yLuiH 6apnbik anekTp KOChINbIMAAPbIHbIH, CEHIMA| XaHe
ThIFbI3 eKeHAirHe Ke3 XKEeTKi3iHi3.

e 3akbivaanFaH kabenbaepai HeMece y3apTKbill kabenbaepai nanaanaHbaHbI3.

e CyWMbIKTbIKTbIH HEMECE binFanfblH 3M1EKTP KOChIMbIM TYCblHA €He anMayblH kaMTamachI3
€TiHi3.

21



22

©OHimai opHanacTbIpy XaHe bekiTy
(5-6-cyper)

KypbinfbiHbl €Ki Hemece ofaH Aa ken adamHblH opTacklHAa opHanackaH xuvhasra

KOWMbIHbI3.

e OHIM TeneckonuAnbIK penbCreH xababikTanraH 6onca, TeneckonusanbIK penbCTepAiH
OYPbIC XXYMbIC iCTeyi YLUiH NeLwTiH apTbiHa kapan kemiHge 0,3 rpagyc kenbey 6onybl
kepek. On yLwiH eHiMAi xuhasFa KoFaHHaH keWiH 5-cypeTTe kepceTinreHaen aeHrenai
TeneckonuAnbIK penbcke KOMbIM, NELUTIH apTKbl XKafFbiHa eHketo Bypbiwbl keMiHae 0,3

rpagyc eKeHiHe Ke3 XeTKi3iHi3.

e BbepinreH OypaHaanapapl nanganaxbin eHimai xuhasra GekiTiHi3. (6-cyper)

e OpHaTtyablH CoHplHAA BypaHaanapabliH AypbIC TapThifFaHbIH )XOHE BHIMHIH MbIKTan
GekiTinreHiH TekcepiHi3. Erep eHiM Hyckayrblkka Corkec opHaTbiniMaraH 6orca xeHe
6ypaHpanap TuicTi Typae TapTeinmaraH 6onca, nanganany kesiHge aygapbiny kayni 6ap.

Tynkinikri Tekcepy
e OpHaTtygaH KewiH SreKTp XeniCiH KOCbIHbI3.

min.5

min.5

®.

wm”"a

e [langanaHy HyckaynbifbiHaH KypblFbIHbI GipiHLLI peT naganaHy Typarbl OKbIHbI3.

® OHIMHIH (byHKUMANAPbIH TEKCEPIHI3.
©Himpai anbin Tactay

e OHimMAji 3NeKTP XeniCiHeH aXbIpaTbiHpbI3.
e bekiTy OypaHganapbiH 6ypan anbiHbI3.

©HiMAj eki Hemece oflaH Aa kern agaMMeH asfaHTal KeTepir, TOMNbIFbIMEH LUbIFapbIHbI3.










	Blank Page
	Blank Page

